Jardinera de piedra grande

Dimensiones: . 120 x a. 120 h x 80 cm.

Jardinera de hormigén, tipo Petra 1, de color blanco o gris, con acabado decapado e hidrofugado.
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Colores disponibles:

Petra 1 - color blanco:

Petra 1 - color gris:
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Material: Hormigon Petra 1.
Acabado: Decapado e hidrofugado.
Dimensiones: |. 120, a 120, h, 80 cm.

Fijacion: Apoyado p su propl SO0

CA
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Fixacio: Recolzat pel seu
Peso: 650 Kg / 837 L.
Palet: 125 x 125 cm.

gruprabregas.com
Parques y Jardines Fabregas S.A.U,
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Color: Disponible en color blanco o gris.
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\
\

80

d.a@

o 5 A |
»é’ \ Drenaje / drenage
/ \ -
I N
4 M
A A
S 1 Y S _ S—
\. J
- v J
\
\ Drenaje /dqnage
120 }

VISTA INFERIOR / BOTTOM VIEW




Jardinera de piedra grande W ﬂw .
Jardinera de hormigén, tipo Petra 1, de color blanco o gris, con acabado decapado e hidrofugado. ﬂ” | 1@ 7 ,
Dimensiones: I. 120 x a. 120 h x 80 cm. | —
MANIPULACION E INSALACION /HANDLING AND INSTALLATION ESPECIFICACIONES / SPECIFICATIONS
H Enroscar cancamo, fijar eslingas e instalar / Thread the eyebolt, fixing slings and install. ]
S B
@ SOLO PARA DESCARGAR DEL PALET °
ONLY TO UNLOAD THE PALLET
o
Elevacién / Hoisting ™ %
P=650 kg
Drenaje / drainage
— e

p=1
SECCION A-A'/ SECTION A-A'

Casquillo M12
Tubo acero zincado alta precisién

Tube M12 Eaw

Galvanized steel pipe high precision

ﬁH casquillo roscado / threaded m_.mm<M_
| [B] cancamo/ eyebolt _

|[B cneamelevebol ]

DETALLE B-B'/ DETAIL B-B'
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MODO08-0700-GC

Silla de la gama MODOO08 con 6 listones de madera tropical certificada FSC® y patas de fundicidn de hierro dictil acabado en martelé. W
Dimensiones: 700 x 622 x 787 mm.

rélbregas
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Instrucciones de anclaje al suelo=>Pagina 3.




MODO08-0700-GC

Silla de la gama MODOO08 con 6 listones de madera tropical certificada FSC® y patas de fundicién de hierro ductil acabado en martelé.
Dimensiones: 700 x 622 x 787 mm.

=—Fabregas

Pata: Pintada en martelé.
Liston: Barniz en poro abierto fungicida e hidréfugo.
Anclaje: Mediante empotramiento con 4 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm.
Tornilleria en acero inoxidable.
N LA
-EN- ===
Description: Chair from the MODOO08 range with 6 wooden sl
FSC® certified tropical and ductile iron cast legs
hammered finish.

Materials:
Leg: Ductile iron cast.
Slat: FSC® certified tropica

Finitions:

Pied: Peint en martelé.
Ruban: Vernis a pores ouverts fongicide et hydrofuge.
Ancrage: Par encastrement avec 4 vis DIN 933 M10 x 100 mm.
Vis en acier inoxydable.

Paint finish:
Leg: Painted in martelé.

em: Por fixagdo com 4 parafusos DIN 933 M10 x 100 mm.
Parafusos de ago inoxidavel.

Pargues y Jardines Fabregas S.A.U.
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Descripcion: Silla de la gama MODOO8 con 6 listones de madera Descripci6: Cadira de la gamma MODO08amb 6 llistons de fusta
tropical certificada FSC® y patas de fundicién de hierro ductil tropical certificada FSC® i potes defosa de| ferro ductil
acabado en martelé. acabat en martelé.
Materiales: Materials:
Pata: Fundicion de hierro ductil. Pota: Foneria de ferl
Listén: Madera tropical certificada FSC®. Llisté: Fusta tropical certlflcad FSC®
Acabados: Acabats:

gruplabregas.com




MODOO08-0700-GC = 2
Silla de la gama MODOO08 con 6 listones de madera tropical certificada FSC® y patas de fundicion de hierro ductil acabado en martelé. = @ [f@ @@g
Dimensiones: 700 x 622 x 787 mm.

=== Instrucciones de anclaje al suelo para empotrar las sillas MODOO8 (Tornilleria incluida)
Instructions for anchoring the MODQOOQS8 chairs to the ground (Screws include

NV
AN

Paso 1: Acoplar los 4 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm Paso 2: Colocar la silla en la ubicacion de instalacion

a cada agujero de la pata (incluidos en la silla) y marcar las posiciones de los agujeros en el suelo.

Step 1: Attach the 4 DIN 933 M10 x 100 mm Step 2: Place the chair at the location installation @ée{ 4: Then insert the legs of the chair with the

screws to each leg hole (included in the chair) and mark the positions of the holes in the ground. screw mt hole that has been previously
done on/the ground.

Paso 3: jero en el suelo

€ una pro idad de 120 mm
$25a®d30mmy

Tornillos DIN 933 M10 x 100 mm seguidamente rellenar con

hormig6n taco quimico, etc..

DIN 933 M10 x 100 mm screws

Step 3: Make a hole in the ground
120 mm deep from @ 25 to

® 30 mm and then fill with
concrete, chemical wad, etc.
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Dimensiones: 825 x 590 mm.

Papelera reciclaje de 3 compartimentos

Papelera de reciclaje con tres compartimentos independientes y cenicero en el interior.
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Parques y Jardines Fabregas S.A.U,
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Descripcion: Papelera de reciclaje con tres pdmpajrnmentos
independientes y cenicero en el interior. | 7
Cierre tapa: Mediante llave. .

>

>

» Fabricada: En chapa de acero. S
» Acabado: Cincado y pintura oxirén ?o forja.

>

>

>

Medidas de la bolsa: 85x105 n\ﬂm
Anclaje: Mediante ta metallc :
Medidas: 825x590 mm /

CAT =

> Desérlpcio erera de reci tge ambtres compartiments
ﬁmdepr—fndbnts endr ral interior.

ancamen tap - Itj gant clau/

ric da xaga acer.

incat y pintura oxirén negre forja.

bossa: 85x105 mm.

u : : Mitjiangant tac metal-lic.
Djﬁensmns 825x590 mm.
>N Bl
/

Description: Recycle bin with three independent compartments
and ash inside.

Lid Closure: Lock cover by key.

Manufactured: Made of sheet steel.

Paint finish: Zinc plating and black forged oxiron paint.

Bag measures: 85x105 mm.

Anchoring: By metal block.

Measures: 825x590 mm. gry @f@@@[ﬁ@@@go@@m
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Papelera reciclaje de 3 compartimentos

Papelera de reciclaje con tres compartimentos independientes y cenicero en el interior.
Dimensiones: 825 x 590 mm.

-ES- : CA- = N
Descripcion: Tapa y marco de arqueta hidraulica. Descripci6: Tapa i marc d'arqu@ta hidraulica.
Material: Fundicién Ductil EN-GJS-500-7. Material: Fosa Ductil ENGJ8500r77
Acabado: Pintado negro asfaltico. Acabat: Pintat negre asfaltrc . )
Norma: EN 124. Norma: EN 124 / N

Clase: B 125. Classe* B 125 - A )
Embalaje: Paletizado y plastificado. Embalatge Paletlttat i plasttflcat

EN- Sf= TN -FR— l [ -

Description: Cover and frame of hydraulic chest. Descrlptlon Couvercle et boite de valve hydraulique de cadre.

' Matenel - Fer EN GJS 500 7 ductiles.

Material: Ductile cast iron EN-GJS-500-7.

Paint finish: Paintéd black asphalt. ( [ NG Flnmon Palnted asphalte noir.
Standard: EN 124. .~ NN Regle. EN 124.
e “ Classe: B 125.

~Class: B 125

Packlng Pallet|zmg and plast|C|zed Emballage: Palettisation et plastifié.

Descrlgao A tampa e a ca|xa de valvula ﬁldraullca quadro.

Matenal Ferro fundldo ductll EN GJS 500-7.
Acabamento Pmtado asfaHo preto.

“““‘R‘ggra. EN 124.

Clés§e: B125

Emba“‘lréyi'gem: Paletizagao e plastificado.

grupfabregas.com




J-2

Jardinera modelo Barcelona pequefia, en fundicion gris, de medidas @900 x 500 mm de altura.

Pargues y Jardines Fabregas S.A.U.
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J-2

Jardinera modelo Barcelona pequefa, en fundicién gris, de medidas @900 x 500 mm de altura. ri @ W@g@g

-ES- -CA-

Descripcion: Jardinera modelo Barcelona Pequefia, en fundicion
gris, de medidas & 900 x 500 mm de altura.

etita, en fosa

Material: Hierro, fundicion gris tipo 20.

Acabado: Pintado oxirén.

Capacidad de sustrato: 81,47 Litros.

N\I[Z
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Description: Small Barcelona model planter, cast iron
grey, measuring & 900 x 500 mm high.

Capacité du substrat: 81,47 litres.

Pargues y Jardines Fabregas S.A.U. gruplabregas.com



C-1021-GRI

Dimensiones: 500 x 500 x 450 mm.

Banco Heba Cub de hormigdn prefabricado hidrofugado de color gris.

ralbregas
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Descripcion Multi-idioma = Pagina 2.
Manipulacion e instalacién=>Pagina 3.
Especificaciones = Pagina 4.
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C-1021-GRI

Banco Heba Cub de hormigén prefabricado hidrofugado de color gris.
Dimensiones: 500 x 500 x 450 mm.

-ES-
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Descripcion: Banco Heba Cub de hormigén prefabricado hidrofugado de
color gris.
Material: Hormigén Petra 1.
Acabado: Decapado e hidrofugado.

Color: Gris.

Fijacion: Apoyado por su propio peso, con resina
epoxi o con varilla metdlica.

Dimensiones: 500 x 500 x 450 mm.
N LA
-EN- ——

Material: Concrete Petr:

Finish: Scaled and waterproofed.

Colour: Gray.

epoxi

Fixing: By its own.weight, wi
Di/men‘sions: eaAS\O m

ermeabilizado.

Dimensdes: 500 x 500 x 450 mm.

Pargues y Jardines Fabregas S.A.U,

Description: Heba Cub bench made of water-repellent precast @
Gray.

\/ ouleur: Gris.

ricao: Ba )a Cub feito'de concreto-pré-moldado hidrorrepelente
ial: Concreto Petra 1.

-CA-

Descripcio: Banc Heba Cub de formigé prefabricat hidrofugat de
color gris.

Material: Formig6 Petra 1. ‘

Fixation: Supporté par son propre poids, avec de la résine
époxy ou avec tige métallique.

Dimensions: 500 x 500 x 450 mm.

grupfabregeas.com




C-1021-GRI

Banco Heba Cub de hormigdn prefabricado hidrofugado de color gris.
Dimensiones: 500 x 500 x 450 mm.

Manipulacion e Instalacién / Handling and Installation

1 | Enroscar la varilla / Thread the rod

P= 285 Kg

Varilla roscada - \ - - _:mmnmﬂ varilla roscada en agujero
Thread the rod \ e Insert metal threaded rod in hole

. | ( | //, - Y \ _
NN\ // -/ 7

gruprabregas.com
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C-1021-GRI

Banco Heba Cub de hormigdn prefabricado hidrofugado de color gris.
Dimensiones: 500 x 500 x 450 mm.

Especificaciones / Specifications
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\\\ \ ( N \ P P Casquillo M12 - Tubo acero zincado alta precision
A ¢ / —~ AN \ < Tube M12 - Galvanized steel pipe high precision
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Papelera abatible tipo Barcelona de chapa perforada en color gris RAL 7011

C-23GE
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C-23GE

Papelera abatible tipo Barcelona de chapa perforada en color gris RAL 7011, con una capacidad de 60 Litros.

ralbregas

Acabado: Pintado epoxi al horno en color gris RAL 7011.

Embalaje: Caja de cartén.
Anclaje: Tornillo M10 x 100 mm ( No suministrado).

Cap@it;t\ﬁo L.

Capacidad: 60 L.
N\ LA
-EN- p=p==

Description: Folding bin Barcelona model in sheet steel perfo
galvanized and painted in epoxy baked in gray RA

Material: Steel. ériau: Acier.

Paint finish: Baked

horing: S;;rew M10 x100 mm

Finition: Epoxy

Capacité: 60 L.

- Caixa de papelao.
: Parafuso M10 x 100 mm ( Nao fornecido).

Capacidade: 60 L.

Pargues y Jardines Fabregas S.A.U.

Emballage: Boite en carton.
Ancrage: Vis M10 x 100 mm ( Non fournie).

| e
ES- -CA-
Descripcién: Papelera abatible modelo Barcelona en chapa de acero Descripcié: Paperera abatible model Bargelona en xapa d'acer
perforada, galvanizada y pintada al epoxi al horno de color gris RAL perforada, galvanitzada i pintada a I'epoxi a el forn de color gris RAL
7011. 7011.
Material: Acero. Material: Acer.

_FRH
Description: Poubelle pliante modéle Barcelona en tole d'acier

ré, galvanisé et peint en époxy cuit en gris RAL 7011.

it'au four peint en gris RAL 7011.

grupfabregas.com




Jardinera de piedra pequena

Jardinera de hormigén, tipo Petra 1, de color blanco o gris, con acabado decapado e hidrofugado.
Dimensiones: |. 62.52 x a. 62.52 h x 64 cm.
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Colores disponibles:

E— _ ALZADO / FRONT VIEW
Petra 1 - color blanco: Petra 1 - color gris: &5 -
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» Material: Hormigdn Petra 1. / A e T
> Acabado: Decapado e hidrofugado. / B -
> Dimensiones: |. 62.52, a 62.52, h, 64 cm. T W
» Color: Disponible en color blanco o gris. B % |38
> Fijacién: Apoyado por propio peso o ediante Wla 4l A'48
» Peso:225Kg /15 ﬁ
> Palet: 70 x 70 cm. B
CAT = - | —_——
» Material: Formigé Petra 1. ( (> rr ————— —|T|
> Acabat: Decapat i hidrofugat | | | |
> Dimensions: |. 62.52, a 62.52, h SW o | I
> Color: Disponible en color blanc o gris. © | | | |
» Fixacié: Recolzat pel se es 0 mitjancant vareta metal-lica. | : I |
> Peso: 225 Kg /155 L. N !
> Palet: 70 x 70 cm. —re— _ |

gruprabregas.com
Parques y Jardines Fabregas S.A.U,

PLANTA / TOP VIEW




Jardinera de piedra pequena

Jardinera de hormigén, tipo Petra 1, de color blanco o gris, con acabado decapado e hidrofugado.
Dimensiones: I. 62.52 x a. 62.52 h x 64 cm.

ESPECIFICACIONES / SPECIFICATIONS

MANIPULACION E INSALACION /HANDLING AND INSTALLATION

Enroscar cancamo, fijar eslingas e instalar Detalle M
Thread the eyebolt, fixing slings and install. Detail M
@ Elevacion / hoisting | !
P= 225 kg
VRN
F NGRS >
OO0 N < “___Detalle N
— U\ // Detail N
O\ / ~—
e N / \ \ SECCION A-A'/ SECTION A-A’
~ | Casquillo elevacion M@12
,/ "/ Fixing socket M@12
. A DETALLE M
B 7 y DETAIL M
Casquillo fijacion M@16
Fixing socket M@16
DETALLE N
DETAIL N
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J-1

Jardinera modelo Barcelona.

® 1300

%

/

_ <I>1 018

C@TT T CC T T

I

CT

1

)]

¢

I

)]

| D)

I

1O T 33 J PIDP)

gruprabregas.com




J-1

Jardinera modelo Barcelona.

ES- CA- ==
Descripcion: Jardinera modelo Barcelona de @ 1300 mm. Descripcié: Jardinera mode/l/Ba’r/c':'éi‘j\!ona de @ 1300 mm.
Material: Hierro, fundicion gris GG-20. Material: Ferro, fosa grisqs GG/ZO/
Acabado: Pintado en oxirdn negro forja. Acabat: Plntat en oxilrroh negre forja.. . \
Capacidad de sustrato: 228 L. Capamtat de subst;at 22§ L / /
/,,,_‘ /’ / N\ \ \\‘_// ~
e Sf o | m
Description: Planter model Barcelona of @ 1300,/rﬁrr],,,,f,, Descr]ptlon Modele de Jardlmere Barcelona de @ 1300 mm.
Material: Iron, gray cast iron GG-20. | ‘ {\ Matéﬂau/Fer f\onte grlse GG-20.
Paint Finish: Pa%nted in oxiron black forge \ _ F|n|t|on Pelnt ermxwon noir forge.
Substrate Capamty 228 L/ \ \ \ \‘\ Capamte \du substrat: 228 L.
Uerad - NN
\ &SCI’IQ&O Planj:adelr'fl mocido Barcelc)na de @ 1300 mm.
\ Materfal Ferro fuhdldo cmzento GG 20.
\ Acabamento PlntaEJo er/n l:OI’ja de oxiron preto.

\

G;\apamdgde de substrato: 228 L.

gruprabregas.com




Jardinera 500 x 500 x 450 mm

Jardinera de madera de pino pulida con cantos romos, con lamas de 95x45 mm, tratado en auto clave de riesgo IV.
Dimensiones: 500 x 500 x 450 mm.

Falbregas

500 500

450

L | I

N

con cantos romos, con lamas de 95x45 mm, tratado en autoclave

classe de ri;sc V.
Fixacio: Amb cargols i esquadres inox.
Mides: 500 x 500 x 450 mm.

Parques y Jardines Fabregas S.A.U. gruptabregas.com



C-1020-GRI

Banco Heba de hormigén prefabricado hidrofugado de color gris.
Dimensiones: 2000 x 500 x 450 mm.

ralbregas

2000

Descripcion Multi-idioma = Pagina 2.
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Refuerzos internos = Pagina 4.
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C-1020-GRI

Banco Heba de hormigén prefabricado hidrofugado de color gris.
Dimensiones: 2000 x 500 x 450 mm.

-ES-

Descripcion: Banco Heba de hormigén prefabricado hidrofugado de

color gris.

Material: Hormigén Petra 1.
Acabado: Decapado e hidrofugado.
Color: Gris.

Fijacion: Apoyado por su propio peso, con resina
epoxi o con varilla metdlica.
Dimensiones: 2000 x 500 x 450 mm.
Refuerzo interno con poliestireno expandido (EPS).
N LA
-EN- =%

Description: Heba bench made of water-repellent precast conc ete

Gray.

Material: Concrete Petr:

Finish: Scaled and waterproofed.

Color: Gray.

%ixf : By its own weight, with epoxi re/nw
ime S|ons i.?;x 500 x 450.mm.

Mal reinforcement W|th\eg<pan ed po styrenp EPS

< - E - N

anco Heba em.concreto pré- moldado hidrorrepelente

29 X
ial: concreto Petra\t / \/

ento: Decapécp e ppgrmeabilizado.

Cor cinzenta.

F|xa<; o: Sup /Mtada pelo préprio peso, com resina
epoxi o m haste metdlica.

Dimensoes: 2 000 x 500 x 450 mm.

Reforgo interno com poliestireno expandido (EPS).

Parques y Jardines Fabregas S.A.U

-CA-

Descnpmo Banc Heba de formigé p/efabrlca; hidrofugat de

color gris.

Material: Formig6 Petra 1.

e

Acabat: Decapat'/ﬂdﬁfugat. \\ _— \

Color: Gr|s B

g

Fixa eF{ecolzgt pel s prgp/bss,a bi*@s,ina/

epoxi o amb var ta metal-lica
imension x 500 x
Refor@ mtern

0 mm.
Ilqstlr:%xgng|\l:/8).

\-FR
e cr|p i0 Baﬁc Heba e
rgnse

7

beton préfabriqué imperméable

Ma |au Beton Pet 1 //”

\ o F|n|t n: Decapee et/mgrmeabilisée.

ouleur Gr|s

Fixation: Supporté par son propre poids, avec de la résine

époxy ou avec tige métalliq

ue.

Dimensions: 2000 x 500 x 450 mm.
Renfort interne en polystyréne expansé (EPS).

grupfabregeas.com




C-1020-GRlI

Banco Heba de hormigén prefabricado hidrofugado de color gris.
Dimensiones: 2000 x 500 x 450 mm.

ralbregas

Manipulacion e Instalacién / Handling and Installation

Elevacion / Hoisting
P=636 Kg

Parques y Jardines Fabregas S.A.U. | gruplalbregas.com



C-1020-GRlI

Banco Heba de hormigén prefabricado hidrofugado de color gris.
Dimensiones: 2000 x 500 x 450 mm.

Refuerzos internos / Internal reinforcements

B = -
D G
\\ 4 \ AN / - -
Poliestireno expandido (EPS) \ /
2 ° Expanded polystyrene (EPS) ° Y -
A 185x30x33 cm P N y

7 vw.
Poliestireno expandido (EPS)
185 ‘ 30 Expanded polystyrene (EPS)
Detalle B (OPCIONAL) R
Detail B (OPTIONAL) % /
Ay _w r _ _w 1 = I
50

SECCION A-A'/ SECTION A-A' SECCION B-B'/ SECTION B-B'

Casquillo roscado de fijacion M12

\ 7 / Threaded fixing sleeve M12
\ % /
/ -
DETALLE B (OPCIONAL) gruprea ore gas.com

DETAIL B (OPTIONAL)
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C-8-BANQUETA

Banqueta de estructura tubular, en chapa perforada de acero galvanizado y pintada al horno de color plata.
Dimensiones: 2084 x 620 x 440 mm.

-ES-

Descripcion: Banqueta de estructura tubular, en chapa perforada de
acero galvanizado y pintada al horno de color plata.

Material: Acero galvanizado.

Acabado: Pintado epoxi al horno en color plata.
Anclaje: Mediante empotramiento.
Embalaje: Paletizado y plastificado.

Z11N] / \

Description: Bench with a tubular structure, made of perforated
sheet metal Galvanized steel and oven-painted sllver ‘ t

Material: Galvamzed steel
Paint finish: Palnted epoxy baked in sﬂver color

yd

Anchorage By embeddtng

Packlng Pallettzed and plast|0|zed

N N

“‘--~tt;Descr|cao Bancocom estrutura tubular fabncado em chapa
perfurada Aco galvamzado e prata pintada no forno.
‘ N
Matenal Aco galvanlzado A

Acabamento EpOX| ptntado assado em cor prateada.
Anchorage Por incorporacéo.

Embalagem Paletizada e plastificada.

Embala atge: Palet|tzat i plastlflcat

-CA-

Descripcié: Banqueta d'estructura tubular, en xapa perforada de
acer galvanitzat i pintada al forn de color plata.

Material: Acer gaIvamtzat “k N
Acabat: Pmtat apom al forn en colorptata

AncIatge M|tjangant encastament

Descnptlon Banc a structure tubulaire, en téle perforée.
_Acier galvamse et argent peint au four.

Matenel AC|er gatvamse

' /F/tmtlon. Petnt epoxy cuite dans la couleur argentée.

| Anchorage: En l'intégrant.

Emballage: Palettisé et plastifié.

U,

gttodv@mm
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MODO08-1800-GC = ﬂs
Banco de la gama MODOO8 con 6 listones de madera tropical certificada FSC® y patas de fundicién de hierro ductil acabado en martelé. mw @ D Q@@@@

Dimensiones: 1800 x 622 x 787 mm.

1800 430

640

|

0
NN
—
A N — MK
3 [( ).
© o
@
Pargues v Jardines Fabregas 5,41, Descripcion Multi-idioma=- Pégina 2. gruplebregeas.com

Instrucciones de anclaje al suelo=>Pagina 3.




MODOO08-1800-GC

Dimensiones: 1800 x 622 x 787 mm.

Banco de la gama MODOQ8 con 6 listones de madera tropical certificada FSC® y patas de fundicion de hierro ductil acabado en martelé.

T

=—Falbregeas

-ES-

Descripcion: Banco de la gama MODOO08 con 6 listones de madera
tropical certificada FSC® y patas de fundicion de hierro ddctil con
acabado en martelé.

Materiales:

Pata: Fundicién de hierro ductil.

Listén: Madera tropical certificada FSC®.
Acabados:

Pata: Pintada en martelé.

Listén: Barniz en poro abierto fungicida e hidroéfugo.

Anclaje: Mediante empotramiento con 4 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm.
Tornilleria en acero inoxidable.

N\ LA
-EN- ===
Description: Bench from the MODOO8 range with 6 wooden sla
FSC® certified tropical and ductile iron cast iron legs with
Hammered finish.

Materials:
Leg: Ductile iron casting.
Strip: Tropical wood certified FSC®.
Paint finish:
Leg: Painted in hammer.

Strip: Open-pore varnish icide’ an pelle
Anchorage: By recess with 4 screws 10 x\10
S sins eﬁsteel\

L

ter-re
IN 93

: Por recesso com 4 parafusos DIN 933 M10 x 100 mm.
Parafusos de ago inoxidavel.

Pargues y Jardines Fabregas S.A.U.

-CA-

Descripcio: Banc de la gamma MODOOQ8-amb 6 llistons de fusta
tropical certificada FSC® i potes de fosa de ferro ductil amb
acabat en martelé.

Materials:
Pota: Fosa de ferro
Llisto: Fusta tropi

actil.
certificada FSC®.

Jambe: Graffiti sur martelé.
Rail: Vernis a pores ouverts fongicide et hydrofuge.

Ancrage: Par encastrement avec 4 vis DIN 933 M10 x 100 mm.
Vis en acier inoxydable.

gruptabregas.com




MODO08-1800-GC ?‘i Fé
Banco de la gama MODOO8 con 6 listones de madera tropical certificada FSC®y patas de fundicion de hierro dictil acabado en martelé. =: @ D F@g@g
Dimensiones: 1800 x 622 x 787 mm.
=== Instrucciones de anclaje al suelo para empotrar los bancos MODOO0S8 (Tornilleria incluida)
Instructions for anchoring the MODOOQ8 benches to the ground (Screws inclu

NV
AN

Paso 1: Acoplar los 4 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm Paso 2: Colocar el banco en la ubicacién de instalacion

a cada agujero de la pata (incluidos en el banco) y marcar las posiciones de los agujeros en el suelo.

Step 1: Attach the 4 DIN 933 M10 x 100 mm Step 2: Place the chair at the location installation @ée{ 4: Then insert the legs of the bench with the

screws to each leg hole (included in the bench) and mark the positions of the holes in the ground. sCrew mt hole that has been previously
done on/the ground.

jero en el suelo
€ una pro idad de 120 mm
$25aP30mmy
seguidamente rellenar con
hormig6n taco quimico, etc..

Tornillos DIN 933 M10 x 100 mm

DIN 933 M10 x 100 mm screws

Fl}uuuuﬂﬂaﬂﬂu

Step 3: Make a hole in the ground
120 mm deep from @ 25 to
AN ® 30 mm and then fill with

—~ . concrete, chemical wad, etc.
Pargues y Jardines Fabregas S.A.U.
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Jardinera modelo Gnomo, en fundicién, de medidas @560 x 445 mm de altura, con acabado en negro oxirén forja. =" @ qu@ @@@

Parques y Jardines Fabregas S.A.U. gruptabregas.com



Jardinera modelo Gnomo, en fundicién, de medidas @560 x 445 mm de altura, con acabado en negro oxirén forja. =" @ W@g@g
j_’:I
I —
-ES- -CA-
Descripcion: Jardinera modelo Gnomo, en fundicion gris, de Descripcié: Jardinera model Gnomo, en fosa grisa, de
medidas @ 560 x 445 mm de altura, con acabado en negro mides & 560 x 445 mm d'algada, amb acabat en negre
oxiron forja. oxir6 forja.
Material: Hierro, fundicién gris tipo 20. Material: Ferro, f

Acabado: Pintado en negro oxirén.

Embalaje: Paletizado y plastificado.

Capacidad de sustrato: 32 Litros.
N\ITA
-EN- p=p==

Description: Gnome model planter, in gray cast iron,
measures @ 560 x 445 mm high, with black fini
oxiron forge.

Material: Iron, type 20 gray cast iron.

Paint finish: Painted i

Emballage: Palettisé et laminé.

ac agingtized an [
Substrate capacity: 32 Liters

Capacité du substrat: 32 Litres.

Capacidade do substrato: 32 Litros.

Parques y Jardines Fabregas S.A.U. gruptabregas.com




Jardinera 1500 x 500 x 450 mm

Jardinera de madera de pino pulida con cantos romos, con lamas de 95x45 mm, tratado en auto clave de riesgo IV.
Dimensiones: 1500 x 500 x 450 mm.

Falbregas

g

1500 500

450

L ] L)

N

con cantos romos, con lamas de 95x45 mm, tratado en autoclave

classe de ri;sc V.
Fixacio: Amb cargols i esquadres inox.
Mides: 1500 x 500 x 450 mm.

Parques y Jardines Fabregas S.A.U. gruptabregas.com
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C-8-SILLA

Silla sin apoyabrazos de estructura tubular y chapa perforada de acero galvanizado, pintada al horno en color plata.

Dimensiones: 783 x 750 x 890 mm.

I
-ES-
Descripcion: Silla sin apoyabrazos de estructura tubular
y chapa perforada galvanizada y pintada al horno en color
plata.
Material: Acero galvanizado.
Acabado: Pintado epoxi al horno en color plata.

Anclaje: Mediante empotramiento.

Embalaje: Paletizado y plastificado.
-EN- Sf=

Description: Chair without armrest of tubular structure and
sheet metal perforated galvanized and painted to the‘ furnace
in silver color. ~ ‘

Material: Galvanized stéel ( N

Paint finish: Painted epoxy baKed in S|Iver color 1

Anchorage By embeddlng

_y,,,Packmg Palletlzed and plast|C|zed

T

. ;HDeSCI’I(;aO Cadewa sem ap0|o de bragos da estrutura tubular e

chapa metallca perfurado galvanlzado e pintado ao forno em
cores prateadas \

Materlal Aco galvanlzadd
Aﬁckabamento: Epoxi pintado assado em cor prateada.
Ané‘hprrgge:": Por incorporagéo.

Embalagem: Paletizada e plastificada.

S y \

\

-CA-

Descripcio: Cadira sense reco}zabragds d'estructura tubular
i xapa perforada galvanltzada i plntada al forn en color
plata.

Material: Acer galvanltzat \ .

Acabat Plntat ep6X| aI forn en color plata
/
Anclatge Mltjangant erfcastament —

Embalatge Paletltzat |blast|f|cat

Descrlphon Chalse sans accoudoir de structure tubulaire et
tole perforé galvanlse et peint au four dans la couleur
argentee ' ‘

Materlel Acier galvanlse

: F|n|t|on. Pelnt époxy cuite dans la couleur argentée.

Anchorage: En l'intégrant.

Emballage: Palettisé et plastifié.

gruplabregas.co

D[




C-1006-SIN-MAR WM_ E w

| 2\ 0R0RS
Banco Marina sin respaldo, con 3 listones de madera tropical y patas de acero con acabado en martelé. M” L] (al] \F ,/ﬂ ,,/L \m 1)
Dimensiones: 1800 x 375 x 408 mm. - o Nw\,/\i -

1800 ——a75—
\
&= _

SV
SRR
)
(]
Vo
)|
/

&/ ~ 375 —

G

4 o

- \

A@Q -

Pargues ydardines fabregas S Descripeién Multi-idioma = Pagina 2.
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C-1006-SIN-MAR

Banco Marina sin respaldo, con 3 listones de madera tropical y patas de acero con acabado en martelé.
Dimensiones: 1800 x 375 x 408 mm.

ES

-ES-

Descripcién: Banco modelo Marina sin respaldo, con 3 listones de madera
tropical y patas en acero con acabado en martelé.

Materiales:
Pata: Acero.
Listén: Madera tropical.

Acabados:
Pata: Pintada en martelé.
Listén: Barniz en poro abierto fungicida e hidréfugo.

Embalaje: Paletizado y plastificado.
Anclaje: Tornillo M10 x 100 mm ( No suministrado).

EN- S U rrREN

Z11N] /
Description: Marina model bench without backrest, with 3 wooden slats-
tropical and steel legs with hammered finish. ‘
Materials: A
Leg: Steel. / \ /S N \

Strip: Tropical wood. N Q ‘ \ {\ -

Paint finish: ;
Leg: Painted in martelé. N/ : N\
RJbbon Fungncudal and water- repellen’f open pore varmsh

/ PacKaglng Palletlzed and Iam}i’;ed /
/ Anchor M10x100 mm screw( t supp{kl\ed). \‘ |

\ < -PT- o~ NN

\ Descngao Banco modelo Marlna sem encosto com 3 ripas de madeira
pés tropu@se de ago com acabamento martelado.
\ ( (
_ Materiais: ‘ /
\ Perna: Ago.

. Faixa: Madeira troplkkcal //

NS

Aoabame}tos
Perna: Pintada em martele.
Fita: Vernlz de poros abertos fungicida e hidrorrepelente.

Embalagem Paletizada e laminada.
Ancora: Parafuso M10 x 100 mm (n&o fornecido).

-CA-

Descripci6: Banc model Marina sense respatller amb 3 llistons de fusta
tropical i potes en acer amb acabat en mattele

Materials: o —

Pota: Acer. —— \
Llisté: Fusta troplcal NN !
Acabats: \ / \ /

Pota: Pintada\ amtnﬁarte I

Lllsto Vernis en porus o ert fung|0|da{ hldrofmg
Embalatge Paletltzat u plastlflcat N '/
Ancla’[ge gol M10 >§ 100 mm ( No s“ubmlnlstrat)

Descrlpt|0n Banc modele Marina sans dossier, avec 3 lattes en bois
pjeds troplcaux et acler avec finition martelée.
)

/ Materlaux — /

Pied:Acier. — /

_~Lame: Bois troplcal

/

,Flnltlons.

Pied: Peint en martelé.
Ruban: Vernis a pores ouverts fongicide et hydrofuge.

Emballage: Palettisé et laminé.
Ancrage: Vis M10 x 100 mm (Non fournie).

grupfabregeas.com
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Banco sin apoyabrazos de estructura tubular de 3 metros, con pata central de soporte, de chapa perforada de acero galvanizado y pintada al horno de color plata.
Dimensiones: 3070 x 750 x 890 mm.

C-8-3M =—Fabregas
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C-8-3M

Banco sin apoyabrazos de estructura tubular de 3 metros, con pata central de soporte, de chapa perforada de acero galvanizado y pintada al horno de color plata.

Dimensiones: 3070 x 750 x 890 mm.

I
-ES-
Descripcién: Banco sin apoyabrazos de estructura tubular de
3 metros, con pata central de soporte, de chapa perforada de
acero galvanizado y pintada al horno de color plata.
Material: Acero galvanizado.
Acabado: Pintado epoxi al horno en color plata.

Anclaje: Mediante empotramiento.

Embalaje: Paletizado y plastificado.

N\ LA
-EN- =%
Description: Bench without armrests with tubular structure

3 meters, with central support leg, made of perforated sheet metal
Galvanized steel and oven-painted silver.

Material: Galvanized steel.

Paint finish: Painted epoxy baked in silver.color.
Anchorage: By embedding.

Packing: Palletized-and plasticized.

-PT-

Descri¢do: Banco,sem bracos .com estrutura tubular

3 metros; com perna/de apoio central, em chapa perfurada
Aco galvanizado e prata pintadano forno.

Material: Ago galvanizado,

Acabamento: Epoxi pintado assado em cor prateada.
Anchorage? Por incorporacao.

Embalagem: Paletizada e plastificada.

-CA-

Descripci6é: Banc sense recolzabragos d'estructura tubular de
3 metres, amb pota central de/suport, de xapa perforada de
acer galvanitzat i pintada al forn de color plata.

Material: Acer galvanitzat.

Acabat: Pintat epoxi al forn en'color plata.
Anclatge: Mitjangant’'encastament.
Embalatge: Paletitzat i plastificat.

bl

Description:'Banc sans accoudoirs avec structure tubulaire
3 métres, avec’pied de 'support central, en téle perforée
Acier galvanisé et argent peint au four.

Matériel: Acier galvanisé.

Finition: Peint époxy cuite dans la couleur argentée.
Anchorage: En l'intégrant.

Emballage: Palettisé et plastifié.
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Banco de chapa perforada de acero galvanizado de 2 metros, pintado epoxi al horno en color plata.
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Pletina de anclaje




Banco de chapa perforada de acero galvanizado de 2 metros, pintado epoxi al horno en color plata.

I
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Descripcion: Banco sin apoyabrazos de estructura tubular
y chapa perforada galvanizada y pintada al horno en color
plata.
Material: Acero galvanizado.
Acabado: Pintado epoxi al horno en color plata.

Anclaje: Mediante empotramiento.

Embalaje: Paletizado y plastificado.
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Description: Bench without armrest of tubular structure and
sheet metal perforated galvanized and painted to the furnace
in silver color.

Material: Galvanized steel.

Paint finish: Painted epoxybaked in silver color.
AnchorageyBy embedding.

Packing: Palletized and plasticized.

PT-

Descricao; Banco'sem-apoio.de bracos da estrutura tubular e
chapa metalica perfurade galvanizado e pintado ao forno em
cores prateadas.

Material: Ago galvanizado.

Acabamento: Epéxi pintado assado em cor prateada.
Anchorage: Por incorporacao.

Embalagem: Paletizada e plastificada.
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Descripci6: Banc sense recolzabragos d'estructura tubular
i xapa perforada galvanitzada i pintada al forn en color
plata.

Material: Acer galvanitzat.
Acabat: Pintat epoxi al forn en color plata.
Anclatge: Mitjangant encastament.

Embalatge: Paletitzat i plastificat:

FR-| B

Description: Banc sans accoudoir de structure tubulaire et
tole perforé galvanisé et peint au four dans la couleur
argentée.

Matériel: Acier galvanisé.

Finition: Peint époxy cuite dans la couleur argentée.
Anchorage: En l'intégrant.

Emballage: Palettisé et plastifié.



Jardinera de piedra mediana

Dimensiones: I. 90 x a. 90 h x 80 cm.

Jardinera de hormigén, tipo Petra 1, de color blanco o gris, con acabado decapado e hidrofugado.

Colores disponibles:

- ALZADO / FRONT VIEW

T— Petra 1 - color blanco: Petra 1 - color gris:

s
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> Material: Hormigon Petra 1.

» Acabado: Decapado e hidrofugado. | -

> Dimensiones: |. 90, a 90, h, 80 cm. ! -

» Color: Disponible en color blanco o gris. Pa

> Fijacion: Apoyado por su propio’ peso o media

> Peso:400 Kg /438 L. | — (, )

> Palet: 100 x 1
CAT =

> Material: Formigo Petra 1. L o o

> Acabat: Decapat i hidrofugat. \\ y/

> Dimensions: |. 90, a 90, h, 80 cm.

» Color: Disponible en color blanc o gris.

» Fixacié: Recolzat pel seu es 0 mitjancant vareta metal-lica. L )

> Peso: 400 Kg /438 L. N Y

> Palet: 100 x 100 cm.

Lo
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Jardinera de piedra mediana

Jardinera de hormigén, tipo Petra 1, de color blanco o gris, con acabado decapado e hidrofugado.
Dimensiones: 1. 90 x a. 90 h x 80 cm.

MANIPULACION E INSALACION /HANDLING AND INSTALLATION

H Enroscar cancamo, fijar eslingas e instalar / Thread the eyebolt, fixing slings and install.

@ SOLO PARA DESCARGAR DEL PALET
ONLY TO UNLOAD THE PALLET

& K /M@ 2 Elevacion / Hoisting

P= 400 kg

v | SECCION A-A'/ SECTION A-A’

PaN

/

Casquillo M12 - tubo acero zincado alta precision
Tube M12 - galvanized steel pipe high precision

o

DETALLE B-B'/ DETAIL B-B'
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, con una capacidad de 60 Litros, con cenicero.

Papelera abatible tipo Barcelona de chapa perforada en color gris RAL 7011
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Cubeta y cenicero abatibles
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C-23GCE

Papelera abatible tipo Barcelona de chapa perforada en color gris RAL 7011, con una capacidad de 60 Litros, con cenicero.

ralbregas

| e
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Descripcion: Papelera abatible modelo Barcelona en chapa de acero Descripci6: Paperera abatible model-B ona en xapa d'acer
perforada, galvanizada y pintada al epoxi al horno de color gris RAL perforada, galvanitzada i pintada a i-a'el forn de color gris RAL
7011, con cenicero. 7011, amb cendrer.
Material: Acero. Material: Acer.

Acabado: Pintado epoxi al horno en color gris RAL 7011.

Embalaje: Caja de carton.
Anclaje: Tornillo M10 x 100 mm ( No suministrado).

Capacidad de la papelera: 60 L.
Capacidad del cenicero: 0,5 L.

N\ LA
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Description: Folding bin Barcelona model in sheet steel perforated
galvanized and painted in epoxy baked in gray RAL 7011, with
ashtray.

Material: Steel.

Paint finish: Baked epoxy painted in

Emballage: Boite en carton.
Ancrage: Vis M10 x 100 mm ( Non fournie).

Packaging: Cardboard b

horing: Screw M10 x 1 )0 mm ( Not supplied).
Bin apacit.
htray capa |m_\

aixote dobravel modelo Barcel
galvanizado tado em epodxi

Capacité du bac: 60 L.
Capacité du cendrier: 0,5 L.

em chapa de ago
ozido em cinza RAL

Capacidade do silo: 60 L.
Capacidade do cinzeiro: 0,5 L.

Pargues y Jardines Fabregas S.A.U. gruptabregas.com



MODOO08-3000-GC

Dimensiones: 3000 x 622 x 787 mm.

Banco de la gama MODOO8 con 6 listones de madera tropical certificada FSC® y patas de fundicion de hierro dictil acabado en martelé. =:

=

Falbregas
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Parques y Jardines Fabregas S.
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Descripcion Multi-idioma=> Pagina 2.

Instrucciones de anclaje al suelo=>Pagina 3.

gruplebregeas.com




MODO08-3000-GC

Dimensiones: 3000 x 622 x 787 mm.

Banco de la gama MODOOQ8 con 6 listones de madera tropical certificada FSC® y patas de fundicion de hierro ductil acabado en martelé. %Li F@J}@W@g@g

Ribbon: Fungicidal and water-repelle n-pore\wvarn
Anchoring: bedding with 6 DIN\933 M10 x 100, mm
Stainless steel'screws. .

L
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Descripcion: Banco de la gama MODOO08 con 6 listones de madera tropical
certificada FSC® y patas de fundicién hierro ductil acabado en martelé.

Materiales:
Pata: Fundicién de hierro ductil.
Listén: Madera tropical certificada FSC®.

Acabados:
Pata: Pintada en martelé.
Listén: Barniz en poro abierto fungicida e hidréfugo.

Anclaje: Mediante empotramiento con 6 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm.
Tornilleria en acero inoxidable.

N LA
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Description: Bench from the MODOO08 range with 6 tropical wood sla
FSC® certified and cast ductile iron legs finished in hammered.

Materials:
Leg: Ductile iron casi:
Slat: FSC® certified ‘tropical wood.

Paint finish:
Leg: Painted in martelé.

de madeira tropical

em: Por fixagdo com 6 parafusos DIN 933 M10 x 100 mm.
Parafusos de ago inoxidavel.

Parques v Jardines Fabregas S.A.U.
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Materials:
Pota: Foneria de ferro ductil.
Llisto: Fusta tropical certifica

Acabats:
Pota: Pi

initions:
Pied: Peint en martelé.
Ruban: Vernis a pores ouverts fongicide et hydrofuge.

Ancrage: Par encastrement avec 6 vis DIN 933 M10 x 100 mm.
Vis en acier inoxydable.

gruptabregas.com




MODO08-3000-GC %F@&W@ @@5

Banco de la gama MODOO08 con 6 listones de madera tropical certificada FSC® y patas de fundicién de hierro ductil acabado en martelé.
Dimensiones: 3000 x 622 x 787 mm.

=== Instrucciones de anclaje al suelo para empotrar los bancos MODOO0S8 (Tornilleria incluida)
Instructions for anchoring the MODOO08 benches to the ground (Screws inclu

NV
AN

Paso 1: Acoplar los 6 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm Paso 2: Colocar el banco en la ubicacién de instalacion
a cada agujero de la pata (incluidos en el banco) y marcar las posiciones de los agujeros en el suelo.

Step 1: Attach the 6 DIN 933 M10 x 100 mm Step 2: Place the chair at the location installation @?{4; hen insert the legs of the bench with the
and mark the positions of the holes in the ground. sérew. ri;?\g%t hole that has been previously
he\grou

screws to each leg hole (included in the bench)
dong o

Hacer agujero en el suelo
e una profundidad de 120 mm
$25a®d30mmy

. seguidamente rellenar con
Tornillos DIN 933 M10 x 100 mm h igon taco quimico, etc..

DIN 933 M10 x 100 mm screws Step 3: Make a hole in the ground
. 120 mm deep from ¢ 25 to
A ® 30 mm and then fill with

I F\muhlt\t :hh&_thln ufelilalihalalatoelalal
UL .
[ AR concrete, chemical wad, etc.

Parques y Jardines Fabregas S.A.U.

grupfabregas.com




Jardinera 1000 x 500 x 450 mm

Jardinera de madera de pino pulida con cantos romos, con lamas de 95x45 mm, tratado en auto clave de riesgo IV.
Dimensiones: 1000 x 500 x 450 mm.

=reges

e
1000 500

450

. e [ | J |
Es- - \\\/ \—

ipcion: Jardinera de ma de pino pulida con cantos romos, con lamas de 95x45 mm, tratado en autoclave
i o/IV.

classe de ri;sc V.
Fixacio: Amb cargols i esquadres inox.
Mides: 1000 x 500 x 450 mm.

Parques y Jardines Fabregas S.A.U. gruplabregas.com



